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70825 Korntal-Miinchingen i"‘::“" (51 Dato
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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'Ordine di Trasporto / Transport Order

Sendar / Millenia VAT-ID-No. { N® partita VA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAITMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Datg [ Ttala

03-DEC-2020
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Cotleclion address / ndislzzo e luogo dl carlco {di ritire)

1777451
Ocder Code f Onding ¢i Irasporto

RNM-EC-1878464

Conslanes f Destinatario VAE-D-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address { Indirizzo di eonsegna della merce

Delivery terms Terminal address /
Condizioni di trasporte Indirizzs lerminala
Dhee domicife D £ WOrkS

fncodom. '—francofebbilcs DHT, FRETGHT GMBH
Dcleamd | Uncleared

;ﬁﬂm:lfg gnsdngana! RENNINGEN
[l e | NDUSTRIESTRASSE 28
[duty paid d"tY iEld 1p-71272 RENNINGEN

dir. cog. pag- d:r dog.
L—_]u}nl:?rs nonpag.  [Tel:+49 / 7159 9340

£ Fax:+49 / 7159 934 376

BEXW
Adkitieral ansport nsurance { Lerminal referenta f
* 0220120211229 tmecn i dossier
Oy O
Currency/  Valugfor Instrance / Customer’; reference /
Valuta Vdoredaassicurars Hiterdment! del cliants
Nol TMP-TNW-204032

Temminal di arivo Contact tef.
Temuinal de destination Numera telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Description of goods Cusias tfpurba) Gross welght In kg Valus {with currency)
Marche & numerl Quentity | Iballego®™  Descrizdons della mergo Taritadopanale | Pesolordainkg Valore (con valutz)
AVIS OZEN 592.0
4 |PAL AVIS OZEN
Payabfe weight Tn kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabils i kg Totzle pesa lordo In kg
Dim. x emx omx = 1.540w 0.00 IM 592.00 582.0
Special conslgnments / Richleste particolarl
Spectal nstructions f 1stnezioni particotarl Enclosures / Allegall
LADEHTLFEN 4 EUROPATL.
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Colleshon at sender Dellvety to consignee
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nabfied jn wiillag 1o the rosponsible EUROCONNECT L2miga) Huhln‘ll ?'E[ rh Niry
Dale Data Date / Data
Time/ Orarlo Time / Drarlo
Drivers slgnatue / Firma dellautista Consignes’s signature Conslgnes's nama In hlock lotters
Flrma de! destinataria Noma di chl firma in stampatelio
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EUROCONNECT Transport Gonditions apply axclusively to all DHL EUROCONNECT cunslgnﬁiéﬂt&a e q l-! ann ta E
Tutte le spedizionl EUROGONNECT sono vincolate alle Condlzfani Ganerall di trasporto EURQOCONNECT




